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I.  IVADAS

Praneséja Lidia Joanna GERINGER de OEDENBERG (S&D, PL) Teisés reikaly komiteto vardu
pateiké praneSima. Plenariniame posédyje praneSimo papildymo forma buvo pateiktas vienas

pakeitimas.

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu i§vengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 5.
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II. BALSAVIMAS

2019 m. vasario 13 d. plenarinio posédzio metu pranesSimo papildymas buvo priimtas vienu

balsavimu.

Priimtas tekstas ir teisékiiros rezoliucija yra Europos Parlamento per pirmaji svarstyma priimta

pozicija?. Ji atspindi tai, dél ko buvo susitarta pirmiau minéty neoficialiy pasitarimy metu.
Tod¢l Taryba turéty galéti patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas buity priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Priimtas tekstas ir Europos Parlamento teisékiiros rezoliucija pateikiami $io prane$imo
priede.
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PRIEDAS
2019213

Europos Parlamentas
2014-2019

PRIIMTI TEKSTAI
Negalutiné redakcija

P8 _TA-PROV(2019)0084

Europos Zuvininkystés kontrolés agentiira ***[

2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamento teisékaros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos Zuvininkystés kontrolés agentiiros
(kodifikuota redakcija) (COM(2018)0499 — C8-0313/2018 — 2018/0263(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: kodifikavimas)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas j Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2018)0499),

— atsizvelgdamas j Sutarties del Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir 43 straipsnio

2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0313/2018),

— atsizvelgdamas j Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas 1 2018 m. spalio 17 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto

nuomong?,

— atsizvelgdamas | 1994 m. gruodzio 20 d. Tarpinstitucinj susitarimg dé¢l pagreitinto teisés akty
teksty oficialaus kodifikavimo darbo metodo®,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 103 ir 59 straipsnius,
— atsizvelgdamas ] Teisés reikaly komiteto pranesima (A8-0037/2019),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisé€s tarnyby konsultacinés darbo grupés

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.
4 OL C102,1996 4 4, p. 2.
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nuomone, minétuoju pasitlymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés;

1.  priima per pirmgjj svarstymg savo pozicija, perimdamas Komisijos pasitilymg su pakeitimais,
padarytais atsizvelgus | Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby
konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

2. paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams

parlamentams.
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P8_TC1-COD(2018)0263

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. vasario 13 d. per pirmajj svarstyma, siekiant
priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2019/... dél Europos Zuvininkystés

kontrolés agentiiros (kodifikuota redakcija)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalyje,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

Dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje.

6 2019 m. vasario 13 d. Europos Parlamento pozicija.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/20057 buvo keleta karty i§ esmés

kei¢iamas®. Dél aiskumo ir racionalumo tas reglamentas turéty biiti kodifikuotas;

(2) 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1380/2013°
reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty veiksmingg kontrole, tikrinima bei bendros
zuvininkystés politikos taisykliy laikymasi ir tuo tikslu bendradarbiauty tarpusavyje ir su

treCiosiomis Salimis;

3) tiems jsipareigojimams vykdyti valstybés narés turi koordinuoti kontrolés ir tikrinimo
veiklg savo sausumos teritorijoje, Sajungos ir tarptautiniuose vandenyse laikydamosi
tarptautinés teis€s ir visy pirma Sajungos jsipareigojimy regioninéms zvejybos

organizacijoms ir pagal susitarimus su treciosiomis $alimis;

7 2005 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005, jsteigiantis Europos
Zuvininkystés kontrolés agentiirg ir i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 2847/93,
nustatant] bendros Zuvininkystés politikos kontrolés sistemg (OL L 128, 2005 5 21, p. 1).
Zr. 1 prieda.

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1380/2013 dé¢l
bendros zuvininkystés politikos, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr.
1954/2003 ir (EB) Nr. 1224/2009 bei panaikinami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 2371/2002
ir (EB) Nr. 639/2004 bei Tarybos sprendimas 2004/585/EB (OL L 354, 2013 12 28, p. 22).
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4) tikrinimo schema negali biiti ekonomiskai efektyvi, jei joje nenumatyta tikrinimy
sausumoje. D¢l Sios priezasties jungtinés veiklos planuose turéty buiti numatyti tikrinimai

sausumos teritorijoje;

(5) koordinuojant kontrolés ir tikrinimo veikla, toks bendradarbiavimas turéty padéti
tausojamai naudoti gyvuosius vandens iSteklius ir uztikrinti vienodas veiklos salygas
minétus iSteklius naudojanciai zvejybos pramonei, taip sumazinant konkurencijos

i8kraipymus;

(6) veiksminga zuvininkystés kontrolé¢ ir tikrinimas laikomi labai svarbiais kovojant su

neteiséta, nedeklaruojama ir nereglamentuojama zvejyba;
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(7) nepazeidziant Reglamentu (ES) Nr. 1380/2013 nustatytos valstybiy nariy atsakomybes, yra
reikalinga Sajungos techniné ir administraciné jstaiga, kuri organizuoty su zuvininkystés

kontrole ir tikrinimu susijusj valstybiy nariy bendradarbiavimg ir veiklos koordinavima;

(8) Europos zuvininkystés kontrolés agentiira (toliau — Agentiira) turéty galéti sustiprinti
suderintg bendrosios zuvininkystés politikos kontrolés sistemos jgyvendinima, uztikrinti
bendradarbiavimo organizavima, teikti parama valstybéms naréms ir jsteigti kritiniy
padéciy padalinj, jei biity nustatyta, kad bendrosios zuvininkystés politikai kilo didelé
grésmé. Jai taip pat turéty biiti sudarytos saglygos apsirtipinti reikalinga jranga jungtinés

veiklos planams jgyvendinti ir bendradarbiauti jgyvendinant ES integruotg jiiry politika;

9) biitina, kad Agentiira galéty Komisijos praSymu padéti Sajungai ir valstybéms naréms
plétoti santykius su trec¢iosiomis Salimis arba regioninémis zZvejybos organizacijomis, arba
jomis abejomis, ir pagal Sajungos tarptautinius jsipareigojimus bendradarbiauti su jy

kompetentingomis institucijomis;
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(10)

(11)

(12)

be to, reikia siekti veiksmingai taikyti Sajungos tikrinimo tvarka. Palaipsniui Agentiira
galéty tapti mokslinés ir techninés pagalbos, skirtos zuvininkystés kontrolei ir tikrinimui,

duomeny centru;

bendros zuvininkystés politikos tikslams — uZztikrinti tausojantj gyvyjy vandens iStekliy
naudojima kaip darnaus vystymosi dalj — pasiekti Sgjunga patvirtino priemones dél gyvyjy

vandens iStekliy apsaugos, valdymo ir naudojimo;

sickdamos tinkamai jgyvendinti tokias priemones, valstybés narés turi imtis tinkamy
kontrolés ir vykdymo uztikrinimo priemoniy. Kad tokia kontrol¢ ir vykdymo uztikrinimas
bty efektyvis ir veiksmingi, Komisija, laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 47
straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos, kartu su atitinkamomis valstybémis narémis turi

patvirtinti konkrecias kontrolés ir tikrinimo programas;

6215/19
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(13) Agentiira turéty koordinuoti valstybiy nariy bendradarbiavimg remdamasi jungtinés veiklos
planais, kuriuose biity numatyta, kaip naudoti atitinkamy valstybiy nariy turimas kontrolés
ir tikrinimo priemones, kad biity vykdomos kontrolés bei tikrinimo programos.
Zuvininkystés kontrolés ir tikrinimo veikla, kurios imasi valstybés narés, turéty biti
atliekama laikantis minétose programose numatyty bendry kontrolés ir tikrinimo veiklos

kriterijy, prioritety, standarty ir tvarkos;

(14) patvirtindamos kontrolés ir tikrinimo programa, valstybés narés jsipareigoja veiksmingai
numatyti programai vykdyti reikalingus iSteklius. Valstybés narés turi nedelsiant pranesti
Agentiirai apie kontrolés ir tikrinimo priemones, kuriomis jos ketina vykdyti tokig
programg. Jungtinés veiklos planuose neturéty biiti numatyta jokiy papildomy
isipareigojimy deél kontrolés, tikrinimo ir vykdymo uztikrinimo arba jsipareigojimy,

susijusiy su $ioje situacijoje reikalingy istekliy suradimu;

(15) Agentiira turéty rengti jungtinés veiklos plang tik tada, kai tai numatyta darbo programoje;
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(16)

(17)

(18)

darbo programa turéty patvirtinti Administraciné valdyba, kuri uztikrina, kad biity
pasiektas tinkamas sutarimas, jskaitant sutarimg dél darbo programoje Agentiirai numatyty
uzdaviniy suderinimo su Agenturos turimais iStekliais, remiantis valstybiy nariy

pateikiama informacija;

pagrindinis vykdomojo direktoriaus uzdavinys — remiantis konsultacijomis su valdybos
nariais ir valstybémis narémis uztikrinti, kad darbo programoje numatyti kiekvieny mety
siekiai atitikty valstybiy nariy Agentirai teikiamus pakankamus iSteklius darbo programai

vykdyti;

vykdomasis direktorius turéty visy pirma rengti tikslius veiklos planus, atsizvelgdamas j
valstybiy nariy nurodytus iSteklius kiekvienai kontrolés ir tikrinimo programai ir
laikydamasis taisykliy bei tiksly, nustatyty konkrecioje kontrolés ir tikrinimo programoje,
kuria grindziamas jungtinés veiklos planas, ir taip pat kity atitinkamy taisykliy, pavyzdziui,

dél Sajungos inspektoriy;

6215/19
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(19)

(20)

todél biitina, kad vykdomasis direktorius planuoty laikg taip, kad valstybés narés turéty
pakankamai laiko pateikti savo kompetencija paremtas pastabas ir nepazeisdamos
Agentiiros darbo plano ir Siame reglamente numatyty terminy. Vykdomasis direktorius
turéty bitinai atsizvelgti j atitinkamy valstybiy nariy kiekviename plane nurodytos
zvejybos interesus. Siekiant uztikrinti veiksmingg ir laiku atliekama jungtinés kontrolés ir
tikrinimo veiklos koordinavima, biitina numatyti sprendimy dél plany patvirtinimo tvarka,

kai atitinkamos valstybés narés negali pasiekti susitarimo;

jungtinés veiklos ne Sajungos vandenyse plany projekty rengimo ir tvirtinimo tvarka turéty
biiti panasi j jungtinés veiklos Sajungos vandenyse planus. Tokie jungtinés veiklos planai
turéty biiti pagristi tarptautine kontrolés ir tikrinimo programa, kuria jgyvendinami su

kontrole ir tikrinimu susij¢ Sajungai privalomi tarptautiniai jsipareigojimai;

6215/19
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(21) siekdamos vykdyti jungtinés veiklos planus, atitinkamos valstybés narés turéty sutelkti ir
naudoti kontrolés ir tikrinimo priemones, kurias jos paskyré tiems planams. Agentiira
turéty jvertinti, ar turimy kontrolés ir tikrinimo priemoniy pakanka kontrolés ir tikrinimo
programoje numatytiems uzdaviniams jvykdyti, ir, kai tikslinga, atitinkamoms valstybéms

naréms ir Komisijai pranesti, jei jy nepakanka;

(22) valstybés narés turéty vykdyti su tikrinimu ir kontrole susijusius jsipareigojimus, visy
pirma laikydamosi pagal Reglamentg (ES) Nr. 1380/2013 patvirtintos specialios kontrolés
ir tikrinimo programos, o Agentiira neturéty turéti jgaliojimy jungtinés veiklos planuose

nustatyti papildomy jsipareigojimy arba taikyti valstybéms naréms sankcijas;

(23) Agentiira turéty periodiSkai apsvarstyti, ar jungtinés veiklos planai yra veiksmingi;
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(24) tikslinga numatyti galimybe priimti jungtinés veiklos plany priémimo ir patvirtinimo
konkregias taisykles. Sia galimybe gali biiti pravartu pasinaudoti, kai Agentiira pradés
veikti, ir jeigu vykdomasis direktorius manys, kad Sgjungos teis€je turéty biti nustatytos

tokios taisyklés;

(25) Agentiirai turéty buti suteikta teis¢ papraSytai teikti su kontrolés ir tikrinimo priemonémis
susijusias sutartines paslaugas, kuriomis atitinkamos valstybés narés naudotysi

vykdydamos jungting veikla;

(26) Agentiiros uzdaviniams jgyvendinti Komisija, valstybés narés ir Agentiira turéty per

informacijos tinklg keistis svarbia informacija apie kontrol¢ ir tikrinima;
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(27)

(28)

(29)

Agentiiros statusas ir struktiira turéty biti tokie, kad leisty jai siekti rezultaty, kuriy i$ jos
tikimasi, ir atlikti savo funkcijas glaudziai bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir
Komisija. Todél Agenturai turéty biiti suteiktas teisinis, finansinis ir administracinis
savarankiSkumas, kartu iSlaikant glaudzius rySius su Sajungos institucijomis ir valstybémis
narémis. Siam tikslui tikslinga ir biitina, kad Agentiira biity Sajungos jstaiga, turinti

juridinio asmens statusg ir Siuo reglamentu jai suteikiamus jgaliojimus;

Agentiiros sutartinés atsakomybeés srityje, kurig reglamentuoja Agentiiros sudaromoms
sutartims taikoma teisé, Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai turéty
priklausyti veikti pagal bet kurig sutarties arbitrazing i§lyga. Teisingumo Teismo
jurisdikcijai taip pat turéty priklausyti nagrinéti gincus, susijusius su zalos, patirtos dél
Agentiiros nesutartinés atsakomybeés, atlyginimu pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams

budingus teisés principus;

Komisija ir valstybés narés turéty biti atstovaujamos Administracingje valdyboje, kuriai

biity patikéta uztikrinti teisingg ir veiksminga Agentiiros funkcionavima;

6215/19
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(30) atsizvelgiant ] tai, kad Agentira turi vykdyti Sajungos jsipareigojimus ir Komisijos
praSymu, laikydamasi Sgjungos tarptautiniy jsipareigojimy, bendradarbiauti su
treCiosiomis Salimis bei regioninémis zZvejybos organizacijomis, Administracinés valdybos
pirmininkas turéty biiti renkamas i§ Komisijos atstovy;

(31) balsavimo Administracingje valdyboje tvarka turéty buti nustatoma atsizvelgiant j
valstybiy nariy ir Komisijos suinteresuotuma veiksmingu Agentiiros darbu;

(32) turéty buti sukurta Patariamoji valdyba, kuri konsultuoty vykdomajj direktoriy ir uztikrinty
glaudy bendradarbiavimg su suinteresuotomis Salimis;

(33) tikslinga numatyti balsavimo teisés neturinc¢io Patariamosios valdybos atstovo dalyvavima
Administracinés valdybos pasitarimuose;
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(34)

(35)

(36)

(37)

biitina numatyti Agenttiros vykdomojo direktoriaus paskyrima ir atleidima, taip pat jo

funkcijy vykdyma reglamentuojancias taisykles;

siekiant skatinti skaidrig Agentiiros veiklg, Agentiirai turéty biiti be apribojimy taikomas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001';

siekiant asmeny privatumo apsaugos, Siam reglamentui turéty biiti taikomas Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725'!;

siekiant uztikrinti Agentiiros veiklos savarankiSkumg ir nepriklausomuma, Agentiirai
turéty biiti skirtas atskiras biudzetas, kurio pajamas sudaryty Sajungos jnasas ir jmokos uz
Agentiiros teikiamas sutartines paslaugas. Sajungos biudzeto sudarymo procedira turéty
biiti taitkoma tiek, kiek ji siejasi su Europos Sajungos bendrajam biudzetui priskaic¢iuojamu

Sajungos jnasu ir kitomis subsidijomis. Saskaity auditg turéty atlikti Audito Riimai;

10

11

2001 m. geguzes 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 del
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny jud€jimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(38) siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Agentiirai turéty biiti be
apribojimy taikomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr.
883/2013'2 nuostatos, ir ji turéty prisijungti prie 1999 m. geguzés 25 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy Komisijos sudaryto
tarpinstitucinio susitarimo dél Europos kovos su suk&iavimu tarnybos (OLAF)!? atliekamy

vidaus tyrimy;

(39) Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemongs turéty biiti priimamos pagal Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011'4,

PRIEME S] REGLAMENTA:

12 2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.
883/2013 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).

13 OL L 136, 1999 5 31, p. 15.

14 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).
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I SKYRIUS
TIKSLAS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Tikslas

Siuo reglamentu priimamos nuostatos dél Europos Zuvininkystés kontrolés agentiiros (toliau —
Agentiira), kurios tikslas — organizuoti valstybiy nariy atlickamos Zuvininkystés kontrolés ir
tikrinimo veiklos koordinavimg ir padéti joms bendradarbiauti, kad biity laikomasi bendros

zuvininkystés politikos taisykliy siekiant uztikrinti veiksmingg ir vienoda jos taikyma.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

a) kontrolé ir tikrinimas — priemonés, kuriy valstybés narés imasi visy pirma pagal Tarybos
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009'° 5, 11, 71, 91 ir 117 straipsnius ir VII antrastine dalj ir
kurios yra skirtos zZvejybos veiklai, kuriai taikoma bendra zuvininkystés politika,
kontroliuoti bei tikrinti, jskaitant priezitirg ir stebéjima, pavyzdziui, taikant palydovinio

ry$io laivy steb¢jimo sistemas (LSS) ir stebétojy programas;

15 2009 m. lapkricio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009, nustatantis Sgjungos
kontrolés sistema, kuria uztikrinamas bendrosios zuvininkystés politikos taisykliy
laikymasis, 1§ dalies kei¢iantis reglamentus (EB) Nr. 847/96, (EB) Nr. 2371/2002, (EB) Nr.
811/2004, (EB) Nr. 768/2005, (EB) Nr. 2115/2005, (EB) Nr. 2166/2005, (EB) Nr. 388/2006,
(EB) Nr. 509/2007, (EB) Nr. 676/2007, (EB) Nr. 1098/2007, (EB) Nr. 1300/2008, (EB) Nr.
1342/2008 ir panaikinantis reglamentus (EEB) Nr. 2847/93, (EB) Nr. 1627/94 ir (EB) Nr.
1966/2006 (OL L 343,2009 12 22, p. 1).
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b)

kontrolés ir tikrinimo priemonés — prieziiiros laivai, orlaiviai, transporto priemonés ir kiti
materialieji iStekliai, taip pat inspektoriai, stebétojai ir kiti zmogiskieji iStekliai, kuriuos

valstybés narés naudoja kontrolei ir tikrinimui;

C) jungtinés veiklos planas — planas, kuriame nustatyta turimy kontrolés ir tikrinimo
priemoniy panaudojimo tvarka;

d) tarptautiné kontrolés ir tikrinimo programa — Sgjungos tarptautiniams jsipareigojimams dél
kontrolés ir tikrinimo jgyvendinti skirta programa, kurioje nustatyti kontrolés ir tikrinimo
tikslai, bendrieji prioritetai ir tvarka;

e) konkreti kontrolés ir tikrinimo programa — vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1224/2009
95 straipsniu parengta programa, kurioje nustatyti kontrolés ir tikrinimo tikslai, bendrieji
prioritetai ir tvarka;
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f) zuvininkysté — zvejybos veikla, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 4 straipsnio
1 dalies 28 punkte;

g) Sajungos inspektoriai — inspektoriai, jtraukti ] Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 79 straipsnyje
nurodytg sgrasa.

II SKYRIUS
AGENTUROS PASKIRTIS IR UZDAVINIAI

3 straipsnis

Paskirtis
Agentiros paskirtis:

a) koordinuoti valstybiy nariy atliekama kontrolg ir tikrinima, susijusius su Sgjungos

isipareigojimais dél kontrolés ir tikrinimo;

b) koordinuoti atitinkamy valstybiy nariy pagal §j reglamentg sutelkty nacionaliniy kontrolés

ir tikrinimo priemoniy panaudojima;

C) padéti valstybéms naréms teikti Komisijai ir tre¢iosioms Salims informacija apie zZvejybos

veiklg ir kontrole bei tikrinima;
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d)

jos kompetencijai priklausancioje srityje padéti valstybéms naréms vykdyti jy uzdavinius ir

jsipareigojimus pagal bendros Zuvininkystés politikos taisykles;

e) padéti valstybéms naréms ir Komisijai derinti bendros zuvininkystés politikos taikymag
visoje Sgjungoje;

f) prisidéti valstybéms naréms ir Komisijai tyrin¢jant ir vystant kontrolés bei tikrinimo
metodus;

g) prisidéti valstybéms naréms koordinuojant inspektoriy mokymg ir keiCiantis patirtimi;

h) laikantis Sajungos taisykliy koordinuoti veiksmus kovojant su neteiséta, nedeklaruojama ir
nereglamentuojama (NNN) zvejyba;
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1) padéti vienodai jgyvendinti bendrosios zuvininkystés politikos kontrolés sistema, visy

pirma:

— organizuoti valstybiy nariy kontrolés veiklos koordinavima, kad biity jgyvendinamos
specialios kontrolés ir patikrinimo programos, NNN zvejybos kontrolés programos

bei tarptautinés kontrolés ir patikrinimo programos,

— atlikti reikiamus inspektavimus, kad biity atliktos agentiiros uzduotys, nustatytos

pagal 19 straipsnj;

1) bendradarbiauti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/1624'° jsteigta
Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 1406/2002!7 jsteigta Europos jiiry saugumo agentiira, kiekvienai jy
veikiant pagal savo jgaliojimus, kad padéty nacionalinéms institucijoms, vykdan¢ioms
pakranciy apsaugos funkcijas, kaip nustatyta Sio reglamento 8 straipsnyje, teikdama
paslaugas, informacija, ir tickdama jrangg bei rengdama mokymus, taip pat

koordinuodama daugiatiksles operacijas.

16 2016 m. rugs¢jo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/1624 dé¢l

Europos sieny ir pakranciy apsaugos pajégy, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/399 ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 863/2007, Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2007/2004 ir Tarybos
sprendimas 2005/267/EB (OL L 251, 2016 9 16, p. 1).

17 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002,
isteigiantis Europos jury saugumo agenttira (OL L 208, 2002 8 5, p. 1).
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4 straipsnis

Uzdaviniai, susij¢ su Sgjungos tarptautiniais jsipareigojimais dél kontrolés ir tikrinimo
1. Komisijos praSymu Agentira:

a)  padeda Sajungai ir valstybéms naréms plétoti santykius su treciosiomis $alimis ir

regioninémis tarptautinémis zvejybos organizacijomis, kuriy naré yra Sajunga;

b)  bendradarbiauja su regioniniy tarptautiniy zvejybos organizacijy kompetentingomis
institucijomis Sajungai vykdant jsipareigojimus dél kontrolés ir tikrinimo pagal su

tomis institucijomis sudarytus darbinius susitarimus.

2. Komisijos praSymu Agentiira gali bendradarbiauti su treciyjy Saliy kompetentingomis
institucijomis su kontrole ir tikrinimu susijusiais klausimais pagal Sajungos ir ty treciyjy

Saliy susitarimus.

3. Agentiira jos kompetencijai priklausancioje srityje gali valstybiy nariy vardu atlikti
tarptautiniuose zuvininkystés susitarimuose, kuriuose Sajunga dalyvauja, numatytus

uzdavinius.
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5 straipsnis

Uzdaviniai, susije su veiklos koordinavimu

1. Agentiiros atlickamas veiklos koordinavimas apima visos veiklos, kuriai taikoma bendroji

zuvininkystés politika, kontrolg.

2. Veiklos koordinavimo tikslais Agentiira laikydamasi III skyriaus rengia jungtinés veiklos

planus ir organizuoja valstybiy nariy kontrolés ir tikrinimo veiklos koordinavima.

3. Siekdama gerinti valstybiy nariy veiklos koordinavima, Agentiira su atitinkamomis

valstybémis narémis gali parengti veiklos planus ir koordinuoti jy jgyvendinima.

6 straipsnis

Sutartiniy paslaugy teikimas valstybéms naréms

Valstybiy nariy praSymu Agentiira gali teikti joms sutartines kontrolés ir tikrinimo paslaugas,
susijusias su jy jsipareigojimais dél zuvininkystés Sajungos ir (arba) tarptautiniuose vandenyse,
iskaitant frachtavima, kontrolés ir tikrinimo platformy darba bei apriipinimg personalu ir stebétojy

pariipinimg bendriems atitinkamy valstybiy nariy veiksmams.
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7 straipsnis

Pagalba Komisijai ir valstybéms naréms

Agentiira padeda Komisijai ir valstybéms naréms uztikrinti auksta vienodo ir veiksmingo jy pareigy
pagal bendrosios zuvininkystés politikos taisykles vykdymo lygi, iskaitant dél kovos su NNN

zvejyba, ir padeda jiems jy santykiuose su tre¢iosiomis Salimis. Agentlira visy pirma:

a) parengia ir tobulina valstybiy nariy Zuvininkystés inspekcijos instruktoriy pagrinding
mokymo programg ir organizuoja papildomus mokymo kursus bei seminarus tiems

pareigiinams ir kitiems kontrolés ir inspektavimo veikla vykdantiems darbuotojams;

b) parengia ir tobulina Sajungos inspektoriy pagrinding mokymo, kuris rengiamas pries jiems
atliekant pirma uzduotj, programg ir nuolat organizuoja papildomg atnaujinta iy

inspektoriy mokyma ir seminarus;
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d)

)

valstybiy nariy praS§ymu vykdo bendrg su valstybiy nariy vykdoma kontrolés ir patikrinimo
veikla susijusiy prekiy bei paslaugy pirkima, taip pat valstybiy nariy pasirengima

bendriems bandomiesiems projektams ir jy jgyvendinimo koordinavima;

parengia bendras veiklos procediiras, susijusias su kontrolés ir patikrinimo veikla, kurig

kartu atlieka dvi ar daugiau valstybiy nariy;

iSsamiai parengia kriterijus, pagal kuriuos valstybés narés tarpusavyije ir su tre¢iosiomis
Salimis keiciasi kontrolés bei inspektavimo priemonémis ir pagal kuriuos valstybés narés

suteikia tokias priemones;

remdamasi zuvininkystés duomenimis apie sugautus bei iSkrautus kiekius ir Zvejybos
pastangas atlieka rizikos analize bei nedeklaruoty iSkrauty kiekiy rizikos analizg, iskaitant,
inter alia, sugauty kiekiy ir importo duomeny lyginima su eksporto ir nacionalinio

suvartojimo duomenimis;

Komisijos arba valstybiy nariy praSymu parengia bendrg inspektavimo metodikg ir

procediras;
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h) valstybiy nariy pra§ymu padeda laikytis jy Sajungos ir kity tarptautiniy jsipareigojimy,
jskaitant kovg su NNN zvejyba, bei ty jsipareigojimy, kurie susij¢ su regioniniy

zuvininkystés valdymo organizacijy veikla;

1) savo kompetencijos srityje skatina ir koordinuoja vienody rizikos valdymo metodiky
rengima;
1 koordinuoja ir skatina valstybiy nariy bendradarbiavimg ir bendrus Reglamente (EB)

Nr. 1224/2009 nustatytus méginiy émimo atrankos plany rengimo standartus.

8 straipsnis

Europos lygmens bendradarbiavimas vykdant pakranciy apsaugos funkcijas

1. Agentiira, bendradarbiaudama su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira ir Europos
jury saugumo agentiira, nacionaliniu ir Sgjungos lygmenimis, o kai tinkama — tarptautiniu

lygmeniu, remia nacionalines institucijas, vykdancias pakranciy apsaugos funkcijas:

a)  dalindamasi informacija, esancia prane$imo apie laivus sistemose ir kitose
informacinése sistemose, kurias valdo arba kuriomis gali naudotis tos agentiiros,
pagal atitinkamus jy teisinius pagrindus ir nedarant poveikio valstybiy nariy

duomeny nuosavybei, jungdama ir analizuodama tokig informacija;
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b)

teikdama steb¢jimo ir rySiy paslaugas, grindziamas pazangiosiomis technologijomis,
iskaitant palydoving ir antzeming infrastruktiirg ir ant bet kokiy platformy

sumontuotus jutiklius;

c) stiprindama gebéjimus rengiant gaires ir rekomendacijas bei nustatant geriausia
praktika, taip pat rengdama darbuotojy mokymg ir mainus;
d) gerindama keitimgsi informacija ir bendradarbiavimg vykdant pakranciy apsaugos
funkcijas, taip pat analizuodama veiklos sunkumus ir kylancias grésmes jiiry srityje;
e) dalindamasi pajégumais planuojant ir jgyvendinant daugiatiksles operacijas, bei
dalijantis iStekliais ir kitais pajégumais tiek, kiek tg veiklg koordinuoja tos agenturos
ir dél kurios yra gautas atitinkamy valstybiy nariy kompetentingy institucijy
sutikimas.
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2. Agentiiros bendradarbiavimo su Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira ir Europos
jiiry saugumo agentiira pakranciy apsaugos funkcijy srityje konkretiis buidai nustatomi
darbo tvarkos susitarime pagal atitinkamus ty agentiiry jgaliojimus ir toms agentiroms
taikomas finansines taisykles. Tokj susitarima turi patvirtinti Agenttiros administraciné
valdyba, Europos sieny ir pakranciy apsaugos valdancioji taryba ir Europos jiiry saugumo

agentiiros administraciné valdyba.

3. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, Agentiira, Europos sieny
ir pakran¢iy apsaugos agentiira ir Europos jury saugumo agentiira, paskelbia praktinj
Europos bendradarbiavimo vykdant pakranciy apsaugos funkcijas vadova. Tame vadove
pateikiamos keitimosi informacija gairés, rekomendacijos ir geriausia praktika. Komisija

patvirtina vadova rekomendacijos forma.
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IIT SKYRIUS
VEIKLOS KOORDINAVIMAS

9 straipsnis

Sajungos jsipareigojimy dél kontrolés ir tikrinimo jgyvendinimas

1. Komisijos praSymu Agentiira, parengdama jungtinés veiklos planus, koordinuoja valstybiy
nariy kontrolés ir inspektavimo veiklg pagal tarptautines kontrolés bei inspektavimo
programas.

2. Agentiira gali jsigyti, nuomotis ar uzsakyti jranga, kuri bitina jgyvendinant 1 dalyje
nurodytus jungtinés veiklos planus.

10 straipsnis
Specialiyjy kontrolés ir inspektavimo programy jgyvendinimas

1. Agentiira koordinuoja specialiyjy kontrolés ir inspektavimo programy, parengty pagal
Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 95 straipsnj, ijgyvendinimg parengdama jungtinés veiklos
planus.

2. Agentiira gali jsigyti, nuomotis ar uzsakyti jranga, kuri biitina jgyvendinant 1 dalyje
nurodytus jungtinés veiklos planus.
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11 straipsnis

Jungtinés veiklos plany turinys

Kiekviename jungtinés veiklos plane:

a) tenkinami atitinkamos kontrolés ir tikrinimo programos reikalavimai,

b) taikomi kontrolés ir tikrinimo programose Komisijos nustatyti kriterijai, standartai,
prioritetai ir bendra tikrinimo tvarka;

C) siekiama esamas nacionalines kontrolés ir tikrinimo priemones, apie kurias pranesta pagal
12 straipsnio 2 dalj, naudoti pagal poreikius ir organizuojamas jy panaudojimas;

d) organizuojamas zmogiskyjy ir materialiyjy iStekliy naudojimas pagal laikotarpius bei
zonas, kuriose jie turi buti panaudoti, jskaitant grupiy, kurias sudaro Sajungos inspektoriai
1§ daugiau nei vienos valstybés nares, darba;

e) atsizvelgiama ] atitinkamy valstybiy nariy esamus jsipareigojimus pagal kitus jungtinés
veiklos planus, taip pat | konkrecius regiono arba vietos apribojimus;

f) nustatomos salygos, pagal kurias valstybés narés kontrolés ir tikrinimo priemonés gali
patekti j kitos valstybés narés suverenius ir jos jurisdikcijai priklausancius vandenis.
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12 straipsnis

PraneSimas apie kontrolés ir tikrinimo priemones

Valstybés narés kasmet iki spalio 15 d. praneSa Agentiirai apie turimas kontrolés ir

tikrinimo priemones, kurias jos galés panaudoti kontrolei ir tikrinimui kitais metais.

Kiekviena valstybé naré praneSa Agentirai apie priemones, kuriomis ji ketina vykdyti su ja
susijusig tarptauting kontrolés ir tikrinimo programa arba konkrecig kontrolés ir tikrinimo
programg ne véliau nei per ménesj nuo pranesimo valstybéms naréms apie sprendima dél

tokios programos parengimo.

13 straipsnis

Jungtings veiklos plany tvirtinimo tvarka

Remdamasis 12 straipsnio 2 dalyje numatytais praneSimais ir ne véliau nei per tris
ménesius po tokiy praneSimy gavimo, Agentiiros vykdomasis direktorius,
konsultuodamasis su atitinkamomis valstybémis narémis, parengia jungtinés veiklos plano

projekta.
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2. Jungtinés veiklos plano projekte, remiantis atitinkamos valstybés narés atitinkamos
zvejybos interesais, turi biiti nustatytos kontrolés ir tikrinimo priemonés, kurios gali biiti

sutelktos kontrolés ir tikrinimo programai, su kuria susijes planas, jgyvendinti.

Valstybés narés zvejybos interesai vertinami pagal Siuos kriterijus, kuriy santykiné svarba

priklauso nuo kiekvieno plano konkreciy ypatybiy:

a)  vandeny, kuriuose ji turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai, jei

tokia yra, ir kuriems taikomas jungtinés veiklos planas, santykin¢ apimtis;

b)  jos teritorijoje tam tikru referenciniu laikotarpiu iSkrautos zuvies kiekis palyginus su

visais zvejybos, kuriai taikomas jungtinés veiklos planas, iSkrovimais;

c)  sujos véeliava plaukiojanciy Sajungos Zvejybos laivy (variklio galia ir bendras
tonazas), uzsiimanciy zvejyba, kuriai taikomas jungtinés veiklos planas, santykinis

skaiCius palyginus su visy ta zvejyba uzsiimanciy laivy skai¢iumi;

d) tai zvejybai paskirtos kvotos santykinis dydis arba, jei kvota nepaskirta, sugavimas

tam tikru referenciniu laikotarpiu.
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Jei rengiant jungtinés veiklos plano projekta paaiskéja, kad esamy kontrolés ir tikrinimo
priemoniy nepakanka atitinkamos kontrolés ir tikrinimo programos reikalavimams
1vykdyti, vykdomasis direktorius nedelsiant pranesa atitinkamoms valstybéms naréms ir

Komisijai.

Vykdomasis direktorius pateikia jungtinés veiklos plano projekta atitinkamoms valstybéms
naréms ir Komisijai. Jeigu per penkiolika darbo dieny nuo tokio pateikimo atitinkamos

valstybés narés arba Komisija nepateikia prieStaravimo, vykdomasis direktorius patvirtina

plang.

Jeigu viena arba daugiau atitinkamy valstybiy nariy arba Komisija pateikia priestaravima,
vykdomasis direktorius perduoda klausimg svarstyti Komisijai. Komisija gali atlikti
biitinas plano pataisas ir priimti ji Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 47 straipsnio 2 dalyje

nurodyta tvarka.
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6. Agentiira, pasikonsultavusi su atitinkamomis valstybémis narémis, kasmet persvarsto
kiekvieng jungtinés veiklos plang atsizvelgdama j atitinkamoms valstybéms naréms
taikomas naujas kontrolés ir tikrinimo programas bei Komisijos kontrolés ir tikrinimo

programose nustatytus prioritetus.
14 straipsnis
Jungtinés veiklos plany jgyvendinimas
1. Jungtiné kontrolés ir tikrinimo veikla vykdoma remiantis jungtinés veiklos planais.
2. Pagal jungtinés veiklos plang atitinkamos valstybés nares:
a)  suteikia kontrolés ir tikrinimo priemones, kurios skirtos jungtinés veiklos planui;

b)  paskiria vieng nacionalinj atstova rySiams / koordinatoriy, kuriam suteikiama
pakankamai jgaliojimy, kad galéty laiku atsakyti i su jungtinés veiklos plano

igyvendinimu susijusius Agentliros praSymus, ir apie tai pranesa Agentiirai;
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¢) panaudoja sutelktas savo kontrolés ir tikrinimo priemones, laikydamosi jungtinés
veiklos plano ir 4 dalyje nurodyty reikalavimy;

d) suteikia Agentiirai tiesioging prieigg prie jungtinés veiklos plano jgyvendinimui
biitinos informacijos;

e) bendradarbiauja su Agentiira jgyvendinant jungtinés veiklos plang;

f)  uztikrina, kad visomis Sgjungos jungtinés veiklos planui skirtomis kontrolés ir
tikrinimo priemonémis vykdoma veikla atitikty bendros zuvininkystés politikos
taisykles.

3. Nedarant poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams, susijusiems su pagal 13 straipsnj

parengtu jungtines veiklos planu, uz kontrolés ir tikrinimo priemoniy, skirty jungtinés

veiklos planui jgyvendinti, valdymga ir jy kontrol¢ atsako kompetentingos nacionalinés

institucijos laikydamosi nacionaliniy jstatymy.
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4. Vykdomasis direktorius gali nustatyti pagal 13 straipsnj patvirtinto jungtinés veiklos plano

jgyvendinimo reikalavimus. Tokie reikalavimai neperzengia to plano riby.

15 straipsnis

Jungtinés veiklos plany vertinimas

Agentiira kasmet vertina kiekvieno jungtinés veiklos plano veiksminguma, taip pat, naudodamasi
turima informacija, tiria, ar egzistuoja zvejybos veiklos neatitikties tatkomoms kontrolés
priemonéms pavojus. Tokie vertinimai nedelsiant perduodami Europos Parlamentui, Komisijai ir

valstybéms naréms.

16 straipsnis

Zvejyba, kuriai netaikomos kontrolés ir tikrinimo programos

Dvi arba daugiau valstybiy nariy gali prasyti Agentiiros koordinuoti jy kontrolés ir
tikrinimo priemoniy, susijusiy su zvejyba arba plotu, kuriems netaikoma kontrolés ir tikrinimo
programa, panaudojimg. Toks koordinavimas vykdomas laikantis kontrolés ir tikrinimo kriterijy bei

prioritety, dél kuriy susitaré atitinkamos valstybés nareés.
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17 straipsnis

Informacijos tinklas

1. Komisija, Agentiira ir valstybiy nariy kompetentingos institucijos keiciasi turima aktualia
informacija apie jungting kontrolés ir tikrinimo veiklg Sajungos ir tarptautiniuose

vandenyse.

2. Kiekviena kompetentinga nacionaliné institucija, laikydamasi atitinkamy Sajungos teisés
akty, imasi priemoniy pagal Sio straipsnio 1 dalj gautos informacijos reikiamam
konfidencialumui uztikrinti, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 112 ir 113

straipsniais.

18 straipsnis

ISsamios taisykles

ISsamios Sio skyriaus jgyvendinimo taisyklés gali biiti patvirtintos Reglamento (ES) Nr. 1380/2013
47 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Tos taisyklés gali pirmiausia nurodyti jungtinés veiklos plany projekty rengimo ir tvirtinimo tvarka.
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IV SKYRIUS
AGENTUROS KOMPETENCIJA

19 straipsnis

Agentiiros pareigiiny skyrimas Sajungos inspektoriais

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1224/2009 79 straipsnj Agentiiros pareigiinai tarptautiniuose vandenyse
gali biiti paskirti dirbti Sgjungos inspektoriais.

20 straipsnis

Priemonés, kuriy imasi Agentiira
Prireikus Agentura:
a) leidzia suderinty inspektavimo standarty Zinynus;

b) parengia gaires, atspindincias su bendrosios Zuvininkystés politikos kontrole susijusig
geriausig praktika, jskaitant kontrole vykdanciy pareigiiny mokyma, ir reguliariai jas

atnaujina;

C) Komisijai teikia techning ir administracing pagalba, reikalinga jos uzduotims atlikti.
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21 straipsnis

Bendradarbiavimas
1. Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja su Agentiira ir teikia jos uzduotims atlikti
biiting pagalba.
2. Tinkamai atsizvelgdama j skirtingas valstybiy nariy teisines sistemas, Agentiira sudaro

palankesnes sglygas valstybéms naréms bendradarbiauti tarpusavyje ir su Komisija
rengiant suderintus kontrolés standartus, kurie atitikty Sajungos teisés aktus ir kuriuose

biity atsizvelgta j geriausig valstybiy nariy praktika bei sutartus tarptautinius standartus.

22 straipsnis

Kritiniy padéciy padalinys

1. Jeigu gavusi bent dviejy valstybiy nariy praSyma arba savo iniciatyva Komisija nustato,
kad susiklosté padétis, kelianti didelg tiesioging, netiesioging arba galima rizika bendrajai
zuvininkystés politikai, ir kad taikant turimas priemones negalima tai rizikai uzkirsti kelio,

jos pasalinti, sumazinti ar tinkamai valdyti, apie tai nedelsiant praneSama Agentiirai.
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2. Gavusi Komisijos prane§img arba savo iniciatyva Agentiira nedelsdama jsteigia kritiniy

padéciy padalinj ir apie tai pranesa Komisijai.
23 straipsnis
Kfritiniy padéciy padalinio uzduotys

1. Agentiiros jkurtas kritiniy padéciy padalinys atsako uz tai, kad buty renkama ir vertinama
visa svarbi informacija, ir buty nustatytos turimos galimybés kuo veiksmingiau ir sparciau
uzkirsti kelig rizikai, kuri iSkilo bendrajai zuvininkystés politikai, ja pasalinti ar sumazinti.

2. Kritiniy padéciy padalinys gali prasyti pagalbos visy valdzios institucijy ar privaciy
asmeny, kuriy patirtj jis laiko reikalinga siekiant veiksmingai reaguoti i krize.

3. Agentiira uztikrina koordinavimo veikla, biiting siekiant tinkamai ir laiku reaguoti i kriting
padétj.

4. Prireikus kritiniy padéciy padalinys informuoja visuomeng apie atsiradusig rizikg ir
priemones, kuriy buvo imtasi.
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24 straipsnis

Daugiameté darbo programa

1. Daugiametéje Agentiiros darbo programoje penkeriems metams nustatomi bendrieji tikslai,
jgaliojimai, uzduotys, veiklos rodikliai ir visy Agentiiros veiksmy prioritetings sritys.
Darbo programoje pateikiamas personalo politikos planas ir biudzeto asignavimy, kuriuos

teks skirti per tuos penkerius metus, kad biity pasiekti tikslai, sgmata.

2. Daugiameté darbo programa parengiama remiantis veikla grindziama Komisijos parengta

valdymo sistema ir metodika. Jg patvirtina administraciné valdyba.

3. 32 straipsnio 2 dalies ¢ punkte nurodyta darbo programa — tai daugiameté darbo programa.
Joje aiSkiai nurodomi papildymai, pakeitimai ar iSbraukti dalykai, palyginti su pra¢jusiy
mety darbo programa, taip pat pazanga, padaryta jgyvendinant daugiametés darbo

programos bendruosius tikslus ir prioritetus.
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25 straipsnis

Bendradarbiavimas jury klausimais

Agentiira prisideda jgyvendinant ES integruotg jury politika, pavyzdziui, sudaro administracinius
susitarimus su kitomis jstaigomis tais klausimais, kuriems taikomas $is reglamentas, administracinei
valdybai pritarus. Tokiy deryby pradzioje vykdomasis direktorius pranesa Komisijai ir valstybéms

naréms apie derybas.

26 straipsnis

ISsamios taisyklés

ISsamios Sio skyriaus jgyvendinimo taisyklés priimamos Reglamento (ES)

Nr. 1380/2013 47 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.

Tos taisyklés visy pirma gali reglamentuoti reagavimo ] kritines padétis plany rengima, kritiniy

padéciy padalinio steigimg ir taikytinas praktines procediiras.
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V SKYRIUS
VIDAUS STRUKTURA IR FUNKCIONAVIMAS

27 straipsnis

Juridinis statusas ir pagrindiné buveiné
1. Agentiira yra Sgjungos jstaiga ir turi juridinio asmens statusa.

2. Kiekvienoje valstybéje naré¢je Agentiira naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu
juridiniams asmenims pagal tos valstybés narés jstatymus. Ji gali jsigyti kilnojamojo ir

nekilnojamojo turto bei juo disponuoti ir biiti teismo proceso $alimi.
3. Agentiirai atstovauja jos vykdomasis direktorius.
4. Agentiiros biistiné yra Vigo mieste, Ispanijoje.

28 straipsnis

Personalas

1. Agentiiros personalui taikomi Europos Sajungos pareigtiny tarnybos nuostatai ir kity

tarnautojy jdarbinimo salygos, nustatyti Tarybos reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr.

259/68'8, ir Europos Sajungos institucijy bendrai priimtos taisyklés taikant Siuos Tarnybos

nuostatus ir Jdarbinimo sglygas. Komisijos sutikimu Administraciné valdyba tvirtina

bitinas i§samias taikymo taisykles.

18 OLL 56,196834,p. 1.
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2. Nepazeisdama 39 straipsnio Agentiira naudojasi pagal Tarnybos nuostatus ir Kity
tarnautojy jdarbinimo salygas paskyrimy tarnybai suteiktais jgaliojimais, kai tai susije¢ su

jos personalu.

3. Agentiiros personalg sudaro Komisijos laikinai paskirti arba komandiruoti pareiginai ir kiti

Agentiiros jdarbinti tarnautojai, biitini jos uzdaviniams vykdyti.
Agentiira gali taip pat jdarbinti laikinai valstybés nariy komandiruotus pareigiinus.

29 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai

Agentiirai taikomas Protokolas dél Europos Sajungos privilegijy ir imunitety.
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30 straipsnis

Atsakomybé
1. Agentiiros sutarting atsakomybe reglamentuoja atitinkamai sutarciai taikoma teise.
2. Europos Sajungos Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus pagal bet

kurig Agentiiros sudarytos sutarties arbitrazing iSlyga.

3. Nesutartinés atsakomybés atveju Agentiira pagal bendrus valstybiy nariy jstatymams
biidingus principus atlygina Zala, kurig padaro ji ar jos tarnautojai, vykdydami savo
pareigas. Teisingumo Teismo jurisdikcijai priklauso nagrinéti gincus dél tokios zalos

atlyginimo.

4. Asmening jos tarnautojy atsakomybe¢ Agentiirai reglamentuoja nuostatos, nustatytos jiems

taikomuose Tarnybos nuostatuose arba Idarbinimo salygose.
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31 straipsnis

Kalbos
1. Agentiirai taikomos Tarybos reglamento Nr. 1'°, nuostatos.
2. Agentiiros funkcionavimui bitinas vertimo paslaugas teikia Europos Sajungos jstaigy

vertimo centras.

32 straipsnis

Administracinés valdybos sudarymas ir jgaliojimai
1.  Agentiira turi Administracing valdyba.
2. Administraciné valdyba:
a)  pagal 39 straipsni skiria ir atleidzia vykdomajj direktoriy;

b)  kasmet iki balandZio 30 d. patvirtina praé¢jusiy mety Agentiiros bendraja ataskaita ir
pateikia ja Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai, Audito Rimams ir valstybéms

naréms. Ataskaita paskelbiama viesai;

c)  kasmet iki spalio 31 d., atsizvelgdama j Komisijos ir valstybiy nariy nuomong,
tvirtina kity mety Agenttiros darbo programa ir pateikia ja Europos Parlamentui,

Tarybai, Komisijai ir valstybéms naréms.

19 1958 m. balandzio 15 d. Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis kalbas, kurios turi biiti

vartojamos Europos ekonominéje bendrijoje (OL 17, 1958 10 6, p. 385).
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Darbo programoje nurodomi Agentiiros prioritetai. Joje pirmenybé¢ teikiama
Agentiiros pareigoms, susijusioms su kontrolés ir priezitiros programomis. Darbo
programa priimama nepazeidziant metinio Sgjungos biudzeto procediros. Jei
Komisija per 30 dieny nuo darbo programos patvirtinimo isreiSkia nepritarima Siai
programai, Administraciné valdyba dar kartg iSnagrin¢ja programg ir, galbut i§ dalies

pakeista, patvirtina antruoju svarstymu per du ménesius;

d) iki finansiniy mety pradzios patvirtina Agenttiros galutinj biudzeta, pakoregavusi jj,
jei biitina, pagal Sajungos finansavima ir kitas Agentliros pajamas;
e) pagal 44, 45 ir 47 straipsnius atliecka savo pareigas, susijusias su Agentiiros biudzetu;
f)  vykdo jgaliojimus, susijusius su vykdomojo direktoriaus drausme;
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g)  parengia savo darbo tvarkos taisykles, kuriose gali buiti numatyta jsteigti, jei bitina,

Administracinés valdybos pakomitecius;
h)  tvirtina Agenturos uzdaviniams vykdyti biiting darbo tvarka.

33 straipsnis

Administracinés valdybos sudétis

1. Administraciné valdyba susideda i§ valstybiy nariy atstovy ir SeSiy Komisijos atstovy.
Kiekviena valstybé nare turi teis¢ skirti vieng narj. Valstybés narés ir Komisija skiria po

vieng pakaitinj narj atstovauti kiekvienam nariui, jam nesant.

2. Valdybos nariai skiriami atsizvelgiant i jy atitinkama patirtj ir kompetencijg zuvininkystés

kontrolés ir tikrinimo srityje.

3. Kiekvienas narys skiriamas penkeriy mety kadencijai nuo paskyrimo dienos. Jie gali biiti

paskirti kitai kadencijai.

6215/19 ds/RM 50
PRIEDAS PGI.2 LT



34 straipsnis

Pirmininkavimas Administracinei valdybai

1. Administraciné valdyba 1§ Komisijos atstovy iSrenka pirmininkg. Administraciné valdyba
iSrenka pirmininko pavaduotojg i§ savo nariy. Pirmininko pavaduotojas automatiskai uzima

pirmininko vieta, jei $is negali eiti pareigy.

2. Pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas skiriami trejy mety kadencijai; ji baigiasi, kai Sie

nustoja biiti Administracinés valdybos nariais. Jie gali biiti paskirti dar vienai kadencijai.
35 straipsnis
Posédziai

1. Administracinés valdybos posédZius suSaukia jos pirmininkas. Darbotvarke nustato
pirmininkas atsizvelgdamas | Administracinés valdybos nariy ir Agentiiros vykdomojo

direktoriaus pasitlymus.
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2. Vykdomasis direktorius ir Patariamosios valdybos paskirtas atstovas dalyvauja
svarstymuose be teisés balsuoti.

3. Administraciné valdyba surengia bent vieng eilinj posédj per metus. Be to, ji renkasi
pirmininko iniciatyva, Komisijos praSymu arba trecdalio valstybiy nariy, kurios turi
atstovus Administracinéje valdyboje, praSymu.

4. Svarstant su konfidencialumu ar interesy konfliktu susijusius klausimus, Administraciné
valdyba gali nuspresti nagrinéti konkrecius darbotvarkés klausimus nedalyvaujant
Patariamosios valdybos paskirtam atstovui. [Ssamios Sios nuostatos taikymo taisyklés gali
biiti nustatytos darbo tvarkos taisyklése.

5. Administraciné valdyba gali pakviesti asmenis, kuriy nuomoné gali biiti naudinga,
dalyvauti jos posédZiuose kaip stebétojus.

6. Vadovaujantis darbo tvarkos taisykliy nuostatomis, Administracinés valdybos nariams gali
padéti pataréjai arba ekspertai.

7. Administracinés valdybos sekretoriato paslaugas teikia Agentiira.
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36 straipsnis

Balsavimas
1. Administraciné valdyba sprendimus priima absoliucia balsy dauguma.
2. Kiekvienas narys turi vieng balsg. Vienam i$ nariy nedalyvaujant, pakaitinis narys turi teise¢
naudotis jo teise balsuoti.
3. Darbo tvarkos taisyklése nustatoma iSsamesné balsavimo tvarka, pirmiausia sglygos,

kuriomis vienas narys gali veikti kito nario vardu, taip pat kvorumo reikalavimai tam

tikrais atvejais.

37 straipsnis

Interesy deklaracija

Administracinés valdybos nariai pateikia interesy deklaracijas, kuriose nurodo, kad arba neturi
interesy, kurie galéty pazeisti jy nepriklausomuma, arba turi tiesioginiy ar netiesioginiy interesy,
kurie galéty paZeisti jy nepriklausomuma. Sios deklaracijos pateikiamos rastu karta per metus ar kai
gali i8kilti interesy konfliktas, susij¢s su darbotvarkés klausimais. Pastaruoju atveju atitinkamas

narys neturi teisé€s balsuoti dél tokiy klausimy.
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38 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus pareigos ir jgaliojimai

1. Agentiirai vadovauja vykdomasis direktorius. Nepazeisdamas Komisijos ir
Administracinés valdybos kompetencijos, vykdomasis direktorius nesiekia gauti ir

nepriima jokios Vyriausybés arba kitos institucijos nurodymy.

2. Vykdydamas savo pareigas, vykdomasis direktorius jgyvendina bendros zuvininkystés

politikos principus.
3. Vykdomojo direktoriaus pareigos ir jgaliojimai:

a)  pasikonsultaves su Komisija ir valstybémis narémis, parengia darbo programos
projekta ir pateikia jj Administracinei valdybai. Jis imasi biitiny priemoniy darbo
programai jgyvendinti, neperzengdamas §io reglamento, jo igyvendinimo taisykliy ir

taikomos teisés nustatyty riby;

b)  imasi visy priemoniy, jskaitant administraciniy vidaus tvarkos taisykliy patvirtinima
ir praneSimy skelbima, biitiny Agentiiros organizavimui ir funkcionavimui pagal $io

reglamento nuostatas uZztikrinti;
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c)  imasi visy butiny priemoniy, iskaitant sprendimy, susijusiy su Agentliros pareigomis,
patvirtinimg pagal II ir III skyriaus nuostatas, jskaitant sprendimus dél frachtavimo,
kontrolés ir tikrinimo priemoniy bei informacijos tinklo veiklos;

d) atsako i Komisijos praSymus ir valstybiy nariy praSymus suteikti pagalba pagal 6, 7
ir 16 straipsnius;

e) organizuoja veiksmingg steb¢jimo sistema, kad Agentiiros pasiekimus biity galima
palyginti su jos veiklos tikslais. Tuo remdamasis vykdomasis direktorius kasmet
parengia bendrosios ataskaitos projekta, kurj pateikia Administracinei valdybai. Jis
nustato pripazintus profesinius standartus atitinkancig reguliaraus jvertinimo tvarka;

f)  personalo atzvilgiu vykdo 28 straipsnio 2 dalyje nustatytus jgaliojimus;
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g) parengia Agentiiros pajamy ir i§laidy samatas pagal 44 straipsnj ir vykdo biudzeta
pagal 45 straipsnj;

Vykdomasis direktorius uz savo veiklg atsiskaito Administracinei valdybai.

39 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus skyrimas ir atleidimas

Vykdomajj direktoriy skiria Administraciné valdyba, atsizvelgdama j privalumus ir
dokumentais patvirtintg atitinkama patirt] bendros Zuvininkystés politikos bei
zuvininkystés kontrolés ir tikrinimo srityje, i§ Komisijos pasiiilyty ne maziau nei dviejy
kandidaty, atrinkty Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir kitur paskelbus kvietima

pareiksti susidomeéjimg Siomis pareigomis.

Administraciné valdyba turi teis¢ atleisti vykdomajj direktoriy. Tokj klausimg Valdyba

svarsto Komisijos arba trecdalio jos nariy praSymu.

6215/19

PRIEDAS PGI.2 LT

ds/RM

56



Administraciné valdyba patvirtina sprendimus pagal 1 ir 2 dalj dviejy tre¢daliy nariy balsy

dauguma.

Vykdomojo direktoriaus kadencija yra penkeri metai. Kadencija gali buti pratesta vieng
kartg papildomam penkeriy mety laikotarpiui, remiantis Komisijos pasiiilymu, ir toks

pratesimas patvirtinamas dviejy tre¢daliy Administracinés valdybos nariy balsy dauguma.

40 straipsnis

Patariamoji valdyba

Patariamoji valdyba susideda i§ Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 43 straipsnyje numatyty
konsultaciniy taryby atstovy, kuriy po vieng skiria kiekviena konsultaciné taryba. Atstovus

gali pakeisti tuo paciu metu paskirti pakaitiniai atstovai.
Patariamosios valdybos nariai negali biiti Administracinés valdybos nariais.

Patariamoji valdyba paskiria vieng i§ savo nariy dalyvauti Administracinés valdybos

svarstymuose be teisés balsuoti.
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3. Vykdomojo direktoriaus praSymu Patariamoji valdyba pataria jam atlickant savo pareigas

pagal §j reglamenta.

4. Patariamajai valdybai pirmininkauja vykdomasis direktorius. Pirmininko kvietimu Valdyba

rengia posédzius ne re€iau nei kartg per metus.

5. Agentiira teikia Patariamajai valdybai reikalingg logisting paramg ir sekretoriato paslaugas

jos posédziams.
6. Administracinés valdybos nariai gali dalyvauti Patariamosios valdybos posédziuose.

41 straipsnis

Skaidrumas ir informacijos teikimas
1. Agentiiros dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.

2. Administraciné valdyba per SeSis ménesius nuo savo pirmojo posédZio patvirtina praktines

Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 jgyvendinimo priemones.

3. Agentiira gali savo iniciatyva palaikyti rySius savo paskirties srityje. Ji pirmiausia
uztikrina, kad visuomene ir bet kuri suinteresuota Salis skubiai gauty objektyvia, patikima

ir lengvai suprantamg informacijg apie jos darba.
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4. Administraciné valdyba nustato vidaus taisykles, butinas 3 daliai taikyti.

5. D¢l pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj Agentiiros priimty sprendimy gali
biti pateiktas skundas Europos ombudsmenui arba iskelta byla Teisingumo Teisme pagal
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 228 ir 263 straipsnius.

6. Komisijos ir Agentiiros pagal §j reglamentg surinktai informacijai taikomas
Reglamentas (ES) 2018/1725.

42 straipsnis
Konfidencialumas

1. Administracinés valdybos nariams, vykdomajam direktoriui ir Agentiiros personalo
nariams, net ir nustojus eiti pareigas, pagal SESV 339 straipsnj taikomi konfidencialumo
reikalavimai.

2. Administracin¢ valdyba nustato vidaus taisykles dél praktiniy priemoniy $io straipsnio 1 dalyje
minétiems slaptumo reikalavimams jgyvendinti.
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43 straipsnis

Prieiga prie informacijos

1. Komisijai prieinama visa Agentiiros surinkta informacija. Agentiira Komisijos praSymu ir

nurodyta forma pateikia jai visg informacijg ir Sios informacijos jvertinima.

2. Valstybéms naréms, suinteresuotoms konkrecia Agentiiros operacija, su §ia operacija
susijusi Agentiiros surinkta informacija prieinama sglygomis, kurios gali biti nustatytos

laikantis Reglamento (ES) Nr. 1380/2013 47 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos.

VI SKYRIUS
FINANSINES NUOSTATOS

44 straipsnis

Biudzetas
1. Agentiiros pajamas sudaro:

a)  Sajungos jnasas j Europos Sajungos (Komisijos skyrius) bendrajj biudzeta;
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b)  mokestis uz Agenturos pagal 6 straipsnj teikiamas paslaugas valstybéms naréms;

c¢)  mokestis uz leidinius, mokymo ir (arba) kitas Agentiiros teikiamas paslaugas.

PRIEDAS PGI.2 LT

2. Agentiiros iSlaidas sudaro personalo, administravimo, infrastruktiiros ir veiklos islaidos.

3. Vykdomasis direktorius parengia Agenttiros pajamy ir iSlaidy sagmatos projekta kitiems
finansiniam metams ir pateikia jj Administracinei valdybai kartu su personalo plano
projektu.

4. Pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.

5. Administraciné valdyba, remdamasi pajamy ir i§laidy samatos projektu, kasmet parengia
Agentiiros pajamy ir i§laidy samatg kitiems finansiniams metams.

6215/19 ds/RM 61



6. 5 dalyje nurodyta samata, i kurig jeina ir personalo plano projektas, kartu su preliminaria

darbo programa Administraciné valdyba ne véliau nei kovo 31 d. pateikia Komisijai.

7. Komisija sgmatg kartu su preliminariu Europos Sgjungos bendrojo biudzeto projektu

perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto valdymo institucija).

8. Remdamasi samata, Komisija j preliminary Europos Sgjungos bendrojo biudzeto projekta
jtraukia sumas, kurios, jos nuomone, reikalingos Agentiiros personalo planui, ir subsidijos
suma, kuri turi biti jrasyta j bendrajj biudzeta, kurj ji pateikia biudzeto valdymo institucijai

pagal SESV 314 straipsnj.

0. BiudZzeto valdymo institucija tvirtina Agentiirai skiriamos subsidijos asignavimus.

Biudzeto valdymo institucija tvirtina Agentiiros personalo plang.
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10. Biudzetg tvirtina Administraciné valdyba. Jis tampa galutinis, galutinai patvirtinus Europos
Sajungos bendrajj biudzetg. Tam tikrais atvejais jis atitinkamai koreguojamas.

11. Administraciné valdyba kuo greiciau pranesa biudzeto valdymo institucijai apie savo
ketinimg jgyvendinti projekta, kuris gali turéti reikSmingy finansiniy padariniy jos biudzeto
finansavimui, pirmiausia su nuosavybe susijusius projektus, pavyzdziui, pastaty nuomg ar
pirkima. Ji apie tai praneSa Komisijai.

12. Jei biudzeto valdymo institucijos padalinys pranesa apie savo ketinimg pareiksti nuomone,
jis pateikia §ig nuomon¢ Administracinei valdybai per SeSias savaites nuo pranesimo apie
projekta dienos.

45 straipsnis
Biudzeto vykdymas ir kontrolé
1. Agentiiros biudzeta vykdo vykdomasis direktorius.
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2. Ne veliau nei kovo 1 d. po kiekvieny finansiniy mety pabaigos Agentiiros apskaitos
pareigiinas laikingsias Agentiiros finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy mety biudzeto
ir finansy valdymo ataskaita pateikia Komisijos apskaitos pareigiinui. Komisijos apskaitos
pareigiinas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046%°
(toliau — Finansinis reglamentas) 245 straipsnj konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty

jstaigy laikingsias finansines ataskaitas.

3. Ne véliau nei kovo 31 d. po kiekvieny finansiniy mety pabaigos Komisijos apskaitos
pareigiinas laikingsias Agentiiros finansines ataskaitas kartu su ty finansiniy mety biudzeto
ir finansy valdymo ataskaita pateikia Audito Rimams. Ty finansiniy mety biudzeto ir

finansy valdymo ataskaita taip pat pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

20 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr.
283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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4. Gaves Audito Rimy pastabas del Agentiiros laikinyjy finansiniy ataskaity, pagal
Finansinio reglamento 246 straipsnj vykdomasis direktorius savo atsakomybe parengia
galutines Agentiiros finansines ataskaitas ir pateikia jas Administracinei valdybai, kad §i

pateikty savo nuomong.
5. Administraciné valdyba pareiskia nuomong¢ dé¢l Agentiiros galutiniy finansiniy ataskaity.

6. Ne véliau nei iki kity finansiniy mety liepos 1 d. vykdomasis direktorius Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Riimams pateikia galutines finansines ataskaitas

kartu su Administracinés valdybos nuomone.
7. Galutinés ataskaitos yra skelbiamos.

8. Agentiira sukuria vidinio audito funkcija, kuri turi buti vykdoma pagal atitinkamus

tarptautinius standartus.
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0. Vykdomasis direktorius ne véliau nei rugséjo 30 d. Audito Riimams iSsiuncia atsakyma i jy

pastabas. Sj atsakyma jis i§siunéia ir Administracinei valdybai.

10. Vykdomasis direktorius Europos Parlamento praSymu pateikia jam visg informacija,
reikalingg sklandziai sprendimo dél atitinkamy finansiniy mety biudzeto jvykdymo

priémimo procedirai, kaip nustatyta Finansinio reglamento 261 straipsnio 3 dalyje.

11. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos rekomendacija, iki antryjy mety balandzio 30

d. patvirtina, kad Agenttiros vykdomasis direktorius jvykdé ty mety biudzeta.

46 straipsnis

Kova su suk¢iavimu

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Agentiirai be apribojimy

taikomos Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 nuostatos.

6215/19 ds/RM 66
PRIEDAS PGI.2 LT



2. Agentiira prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo dél OLAF
atlickamy vidaus tyrimy ir nedelsdama isleidzia visam jos personalui skirtas atitinkamas

nuostatas.

3. Sprendimuose dél finansavimo ir jy ijgyvendinimo susitarimuose bei susijusiuose
dokumentuose aiskiai nustatoma, kad Audito Riimai ir OLAF prireikus gali atlikti
Agentiiros finansavimo gaveéjy ir uz finansavimo paskirstymg atsakingy subjekty

patikrinimus vietoje.

47 straipsnis

Finansinés nuostatos

Administraciné valdyba, gavusi Komisijos sutikimg ir Audito Rimy nuomong, patvirtina Agentiiros
finansines taisykles. Jomis nenukrypstama nuo Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
No 1271/20132!, igskyrus atvejus, kai to konkre¢iai reikia Agentiiros veiklai, ir Komisijai i§ anksto

sutikus.

2 2013 m. rugseéjo 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1271/2013 dél
finansinio pagrindy reglamento, taikomo jstaigoms, nurodytoms Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 208 straipsnyje (OL L 328, 2013 12 7, p.
42).
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VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

48 straipsnis

Ivertinimas

Per penkerius metus nuo Agentiiros veiklos pradzios ir kas penkerius metus po to
Administraciné valdyba paveda atlikti nepriklausomg iSorinj Sio reglamento jgyvendinimo
jvertinima. Komisija suteikia Agentiirai visg informacija, kuri, Agenttiros nuomone, yra

svarbi jvertinimui.

Atliekant kiekvieng jvertinimg nustatomas §io reglamento poveikis, Agenttros ir jos darbo
metody nauda, svarba, veiksmingumas ir jos jnasas ] tai, kad biity grieztai laikomasi
bendros zuvininkystés politikos nustatyty taisykliy. Komisijos pritarimu Administraciné

valdyba, pasitarusi su susijusiomis Salimis, nustato konkrecius jgaliojimus.

Administraciné valdyba gauna jvertinimg ir pateikia Komisijai rekomendacijas dél Sio
reglamento, Agentiiros ir jos darbo metody pakeitimy. [vertinimo rezultatus ir

rekomendacijas Komisija pateikia Europos Parlamentui bei Tarybali, ir jie paskelbiami.
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49 straipsnis

Panaikinimas
Reglamentas (EB) Nr. 768/2005 panaikinamas.

Nuorodos | panaikintg reglamentg laikomos nuorodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal II priede

pateiktg atitikties lentele.

50 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

6215/19 ds/RM 69

PRIEDAS PGIL2 LT



I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo vélesniy pakeitimy sgrasas

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 768/2005
(OL L 128,2005521,p.1)

Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1224/2009
(OL L 343,2009 11 22, p. 1)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2016/1626
(OL L 251,2016 9 16, p. 80)

tik 120 straipsnis
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II PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 768/2006 Sis reglamentas

1 — 7 straipsniai 1 — 7 straipsniai

7a straipsnis
8 straipsnis

9 straipsnis
10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
17a straipsnis
17b straipsnis
17¢ straipsnis
17d straipsnis

17e straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis
11 straipsnis
12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis
17 straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis

23 straipsnis

17f straipsnis 24 straipsnis
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17g straipsnis
17h straipsnis
18 straipsnis
19 straipsnis
20 straipsnis
21 straipsnis
22 straipsnis
23 straipsnis
24 straipsnis
25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis

36 straipsnis

25 straipsnis
26 straipsnis
27 straipsnis
28 straipsnis
29 straipsnis
30 straipsnis
31 straipsnis
32 straipsnis
33 straipsnis
34 straipsnis
35 straipsnis
36 straipsnis
37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis
41 straipsnis
42 straipsnis
43 straipsnis
44 straipsnis

45 straipsnis
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37 straipsnis
38 straipsnis
39 straipsnis
40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

46 straipsnis
47 straipsnis

48 straipsnis

49 straipsnis

50 straipsnis

- I priedas

- II priedas
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